DOI: 10.37520/amnpsc.2020.024

ACTA MUSEI NATIONALIS PRAGAE

Historia litterarum | ro¢. 65 | 2020 | ¢is. 3-4 | s. 55-58

NARODNI
MUZEUM

MYSAK, Miroslav - POKORNA, Barbara (edd.). Kroméiiiskd zdmeckd knihovna . Prvotisky/Schlossbibliothek Kremsier
I Inkunabeln. Olomouc: Muzeum uméni Olomouc, 2017. ISBN 978-80-88103-28-8. MYSAK, Miroslav (ed.). Kroméiizskd
zamecka knihovna I1. Katalog 1691. Olomouc: Muzeum uméni Olomouc, 2018. ISBN 978-80-88103-39-4.

Stadium katalégu inkunabuli a vobec starych historickych
fondov je vzdy velké dobrodruzstvo. Okrem toho, ze takéto
subory dokumentuji I'udské poznatky a vztah k nim pocas
celych staroci, nie je bez zaujmu sledovat’ osudy jednotli-
vych zachovanych exemplarov az do dne$nych ¢ias. V roku
2017 a 2018 vysli dva zaujimavé katalogy, ktoré predstavuju
bohatstvo kniznych fondov v Zamockej kniznici v Kroméfi-
zi. Jednym je katalog inkunébuli so sprievodnym slovom po
nemecky, druhy oboznamuje Citatel'ov so zoznamom knih
podl'a zachovaného katalogu knih z roku 1691. Obidve pu-
blikéacie na seba nadvézuju a su spité s Krométizom, ktory
je rezidenciou olomouckych biskupov. Poznamenavame,
ze olomoucké biskupstvo ma dlhu tradiciu: vzniklo v roku
1063 a v roku 1777 bolo povysené na arcibiskupstvo, ktoré
je dnes metropolitnou arcidiecézou Moravskej provincie
rimskokatolickej cirkvi v Cechach. Spravcom historického

kroméFizska zamecka knihovna Il
katalog 1691

knizného fondu olomouckého arcibiskupstva umiestneného
v Kroméfizi je Muzeum uméni v Olomouci, ktoré prevzalo
aj gesciu nad jeho spracovavanim i vydavanim katalogov
a publikacii o nom, menovite Mgr. Miroslav Mysak, kurator
a spravca kniznic, i minci a medaili.
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Kroméiiiska zameckad knihovna I1. Katalog 1691

Predkladana publikacia predstavuje fond kniznice na zéklade
najstar§icho katalogu z roku 1691. Tento rok je medznikom
v dejinach kniznice, pretoze v tomto ¢ase presla cela zbierka
od sukromnika a jej zakladatel'a biskupa Karola z Lichten-
steina-Castelcorna (1624 — 1695) do institucionalneho ma-
jetku olomouckého biskupstva. Dejiny zamockej kniznice
olomouckého arcibiskupstva patria medzi najbohatsie v ¢es-
kej krajine, pritom zachované historické celky z obdobia re-
nesancie a humanizmu i baroka st vel'mi vzacne. Zvicésa ide
o stikromné kniznice, ktoré su svedectvom o vynimoc¢nosti
osobnosti, 0 jej postaveni v spolo¢nosti i zdujmu o knihy.
Kniznica v Kroméfizi je v tomto smere vynimocna, i ked’
mozno ojedinele spomentt i dalSie bohaté kniznice najma
sukromnikov, napr. kniznicu Bohuslava Hasistejnského
z Lobkovic, ktort vydali Emma Urbankova a Kamil Bol-
dan (Rekonstrukce knihovny Bohuslava Hasistejnského
z Lobkovic. Praha 2009), alebo kniznicu Hieronyma Becka,
ktoru spracovala Lenka Vesela (Ryti7* a intelektual Hieronym
Beck z Leopoldsdorfu (1525 — 1596) a jeho knihovna. Pra-
ha 2016). Obidve zbierky su vydané na zaklade vyskumu
pramennych materidlov a rekonstrukcie, prave preto treba
ocenit’ kniznicu biskupa Karola z Lichtensteina-Castelcor-
na, ktora sa zachovala ako celok. Podl'a dolozeného katalogu
existovala v 17. storo¢i a bola v koneénom dosledku ulozena
a vyuzivana v priestoroch olomouckého biskupstva. Biskup
Karol z Lichtensteina-Castelcorna venoval svoju kniznicu
v roku 1691 episkopatu, co potvrdil pergamenovou listinou.
Donaciu dal podpisat’ cisarovi Leopoldovi I. Habsburské-
mu v maji 1694. Biskupovi predkovia pochadzali zo severu
Talianska, on sam sa ale narodil a vyrastal v Kladsku a mal
viazby k tomuto kraju prostrednictvom svojho otca Fili-
pa Rudolfa, zemského hajtmana a majitela pozemkov. Po
studiach posobil isty Cas v Salzburgu, kde mal rodinné zaze-
mie vzhl'adom na ¢innost’ svojich strykov na arcibiskupstve.
Stcastou jeho kariérneho postupu bol aj Olomouc, kde bol
od roku 1641 ¢lenom biskupskej kapituly. Mesto bolo vsak
v rokoch 1645 — 1650 obsadené §védskou armadou a biskup
Karol z Lichtensteina-Castelcorna zavisiac svoju kariéru sa
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tu natrvalo usadil a zostal v Olomouci az do svojej smrti
v roku 1695. Od cias svojho pdsobenia v Salzburgu si bu-
doval vlastnt kniznicu, ktoru potreboval k odbornému ras-
tu a aj ju vyuzival. Tieto knizky boli v§eobecne zname ako
pozadovana alebo odporucana literatura pre knazsky dorast
podla jezuitského radu. Kniznicu predstavuje 769 zviazkov
vydanych v 16. a 17. storoci do roku 1663. O biskupovom
vlastnictve sved¢i aj jeho rukopisny exlibris ,,Ex bibliotheca
Lichtensteiniada Salisburgensi spolu s vlepenym rodovym
znakom, av$ak len vo vybranych exemplaroch v case, ked’
jeho strykovia v Salzburgu uz boli po smrti. V tomto smere
su otazne d’alSie informadcie tykajice sa proveniencie knih,
a tou je vézba knih v Zltom pergamene.

Nasleduje analyza fondu a jeho usporiadanie podla tra-
di¢nych oddeleni v Sestnastich skupinach, ktoré sa ¢iastocne
obmenuju v knizniciach s podobnym historickym kniznym
fondom. Ide o tieto skupiny podl'a uvedeného latinského na-
zZvu:

1. Biblia, patres, scripturistae, concilia, concionatores //

Biblia, otcovia, biblisti, koncily, kazatelia.

Theologi speculativi // Spekulativni teolégovia.

Theologi morales / Moralni teologovia.

Controversistae // Kontroverzisti.

Canonistae // Kanonisti.

Legistae // Pravnici.

Medici // Lekari.

Historici ecclesiastici // Cirkevni historici.

Historici profani // Svetski historici.

0. Historici peregrinarum linguarum // Historici cudzich
reci.

11. Philosophi, mathematici, politici, artistae // Filozofi,

matematici, politici, umelci.

12. Miscellanei libri // Rozne knihy.

13. Humanistae / Humanisti.

14. Ascetae // Askéti.

15. Rituales et precatorii // Ritualne a modlitebné knizky.

16. Supernumerarii // Nadpocetné.
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Podla d’alSieho rozboru a nasledného zoznamu uvedenych
knih treba potvrdit, ze napriek vysokej cirkevnej hodnos-
ti jej majitela nie je zbierka zamerana len na teologické
a pravnické spisy (cirkevné a svetské pravo), ale jej charak-
ter je univerzalny. Nachadza sa tu aj cast’ rukopisov, odpi-
sov Aristotelovych diel a rukopisné poznamky nuncia Carla
Caraffu z rokov 1628 — 1639 spolu s dennikom cisarskeho
vyslanca Julia Neidthardta von Mersberg z roku 1632 z jeho
cesty do Pol'ska pri prilezitosti vol'by tamojsicho krala.

V case, ked’ sa Karol z Lichtensteina-Castelcorna stal
olomouckym biskupom, starostlivo sa zaoberal svojou
zbierkou, ktora obsahovala pri jeho prichode 770 az 1350
zvazkov. Ulozil ich do skriniek, ktoré dal za tymto G¢elom
nanovo vyrobit’ v dobovom barokovom $tyle, aby umoznil
ich ochranu i pouzivanie. Dal vySe 600 knih zviazat’ olo-
mouckému knihviazac¢ovi Johannovi Kratzerovi do tragan-
tového, tzv. tureckého papiera znameho svojou mramoro-
vou Struktirou. Tieto neskodr, na prelome 17. a 18. storoCia
nechali previazat do bledej pergamenovej vdzby. Biskupa
mozno povazovat za umeleckého patréna a priaznivca ve-
deckého vyskumu, akymi boli uz aj jeho predchodcovia,
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najmé Jan Filipec z Prostéjova (1484 — 1490), aj ked’ bis-
kup nepotvrdeny papezom, ktory bol za uhorského krala
Mateja Korvina zaroven varadinskym biskupom, Stanislav
Turzo z Betlanoviec (1497 — 1540) a jeho nasledovnik Jan
Dubravius (1541 — 1553). Dubravius bol literarne ¢inny a od
neho sa v Lichtensteinovej zbierke zachovala jeho Historia
Bohemiae v dvoch exempléaroch: (Bazilej, 1575) a neskor-
Sie vydanie (Frankfurt nad Mohanom, Vroclav, 1687). Bis-
kupova podpora literarnej i vedeckej ¢innosti sa prejavila
v mnozstve knih jemu dedikovanych od rozli¢nych autorov,
¢o nepochybne svedcilo o jeho priaznivom finan¢nom pris-
peni pri ich ¢innosti. V niektorych pripadoch nechyba ani
rukopisné venovanie pre biskupa od autora priamo v knihe.

V biskupovej kniznej zbierke sa nachadza mnozstvo da-
rov zo Sol'nohradska, ¢ize z okruhu Salzburgu, Bavorska
a Rakuska, Saska, Uhorska a gpanielska, isteze aj z oblasti
Koruny ¢eskej. V katalogu sa uvadzaji samotni autori knih,
ako aj svetské duchovenstvo vratane laikov. Treba spomentit
i sposob dodavania novych knih do biskupskej kniznice, ako
napr. prostrednictvom brnenského kanonika Franza Ignaza
Millera, ktory mozno dokumentovat’ osobnym biskupovym
listom z roku 1681.

Proveniencia knih, ak sa da dolozit’, poukazuje na viace-
ro ¢lenov rodu Lichtenstein-Castelkorn. Medzi provenienc-
nymi zdznamami sa mozno stretnut’ s réznymi darmi vd’aka
pozostalostiam, d’alej su to Cestné dary radov a klastorov.
Ale v katalogu st uvedené aj iné posesorské zaznamy. VA¢-
Sina knih pochadza ako dar z oblasti, kde mal biskup vel-
mi dobré kontakty. Boli medzi nimi aj nakupy vécsich ¢i
mensSich kniznych zbierok — z pozostalosti doktora Johanna
Baptistu Kaltschmida z Eisenbergu, ktory posobil na Mora-
ve alebo Kristofa Aloiza Lautnera, dekana v severomorav-
skom Sumperku, zapleteného do dobového ¢arodejnickeho
procesu.

Na zéklade tychto i viacerych d’alsich indicii mozno kon-
Statovat’, ze olomoucky biskup zasvitil vel’ku cast’ Zivota pra-
ve budovaniu kniznice. Je evidentné, Ze zbierka patrila kon-
com 17. storocia svojim rozsahom i obsahom medzi vyznam-
né knizné celky na Morave a potvrdenym venovanim knizni-
ce biskupstvu cheel biskup zrejme zabranit’ jej rozptyleniu po
smrti, ako sa to stalo s mnohymi zbierkami. Zaroven odkazal
svojim nastupcom opravené a nanovo vybudované reziden-
cie s ich vnutornym vybavenim. Za zmienku stoji, Ze sa bis-
kup z Lichtensteina v ¢ase medzi odkazanim svojej zbier-
ky biskupstvu v roku 1691 az po umrtie v roku 1695 zasla-
zil o zdvojnasobenie zbierky. Chronologicky pochadza len
78 knih z obdobia do roku 1600, ostatné st neskorSieho data.

Nasleduju dalSie analyzy z rozlicnych odbornych aspek-
tov, ako je kodikologicky popis rukopisného katalogu z roku
1691 a podrobny obsah supisu podl'a uvedenych tematickych
skupin. Zaujimavy je aj kone¢ny dnesny stav ¢i zachovanost
biskupskej kniznice, ktora sa za 327 rokov rozrastla na 3828
zvazkov podla dochovanych sprav i katalogu z roku 1700.
Fyzicky stav kniznice sa nakoniec znizil o zhruba jednu pé-
tinu najma v dosledku poziaru v roku 1752.

Katalégova cast’ je rozdelend do uvedenych Ccasti
a v ramci nich st precizne alfabeticky podl'a autora alebo
nazvu popisané diela — najskor skrateny zdznam a potom
plny ndzov knihy a impresum. Nasleduje porovnanie s bib-



schlossbibliothek kremsier I
inkunabeln

liografiou, inventarne Cislo a samozrejme proveniencia, kto-
rd dokladuje povod a pohyb tej-ktorej knihy a je vybornym
vychodiskom pre d’al$ie rozbory kniznice. Vyber obrazkov
dokumentuje jednotlivé vzacne exemplare, ich titulné listy,
portréty alebo rukopisné posesorské poznamky, exlibrisy.
Bohaty aparat registrov — menny, proveniencny, register
neidentifikovanych zdznamov, vybranych tém, dedikécii
Karolovi z Lichtensteina-Castelcorna alebo register bohe-
mik — umoziuju perfektnu orientaciu v katalogu. Celkom na
zaver su poskytnuté zdznamy o Uctoch a okrem pramenov
predovsetkym vycerpavajici zoznam pouzitych bibliografii.
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Kroméiiiska zameckd knihovna 1. Prvotisky/
Schlossbibliothek Kremsier I. Inkunabeln

V arcibiskupskej kniznici sa zachoval uctyhodny pocet
inkunabuli aj napriek viacerym nepriaznivym prirodnym
i spolo¢enskym okolnostiam. Tieto prvotlace boli sticastou
inych vyznamnych kniezacich kniznic spolu aj s kddexami,
ktoré sa dostali do Kroméfiza.

V uvodnej studii Miroslav Mysak pripomina vyznam
grofa biskupa Karola z Lichtensteina-Castelcorna pri vzniku
arcibiskupskej kniznice, ale predstavuje aj d’al$ie osobnosti,
ktoré sa vyrazne podielali pri jej zvelad’ovani ¢i uz z baro-
kového alebo neskorsieho obdobia. Jednym z nich bol napr.
kardinadl arcibiskup Maximilian Joseph Sommerau-Beeckh,
ktory vydal v roku 1838 nové pokyny pre spravu a ucho-
vavanie kniznice, pricom si pomohli aj s peniazmi z Lich-
tensteinovej nadacie. Autor §tadie pokracuje s vymenova-
vanim viacerych priaznivcov a mecénov az do roku 1970.
Uzavreta kniznica v pocte 57 765 exemplarov je od roku
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Nachadza sa v Siestich miestnostiach na zdmku a knihy st
umiestnené v poévodnom kniznicnom mobiliari. Od roku
noz Muzea uméni v Olomouci, ako bolo vyssie spomenuté.

Kniznica obsahuje inkunabuly, resp. prvotlace, tlace
15. storocia, poctom cca 178 bibliografickych jednotiek
v 172 zvézkoch, z toho jeden triplikat a pat’ duplikatov, ¢im
prevysuje dalSie vzacne kolekcie na Kiivoklate a u Lob-
kovicovcov v Roudnici. O prirastky inkunabuli sa zasluzil
zakladatel' zbierky biskup Lichtenstein, ale neskor najméa
arcibiskup Fridrich von Fiirstenberg (1853 — 1892). Historiu
tohto fondu priblizuje vel'mi plasticky rozbor zbierky podla
rozmanitych aspektov.

Katalogovii cast’ spolu s konkordanciami spracovali
okrem Miroslava Myséka Jana Adamusova, Zuzana Berna-
tova, Katefina Fajtlova a Aneta Richterova. Poskytli precizne
vSetky potrebné tidaje vratane vézby, proveniencie a akych-
kol'vek zdznamov v knihach. Osobitne stoji za zmienku vyz-
doba, niekedy su drevorezy kolorované, inokedy su inicialky
alebo celé folia naddherne iluminované. Nechybaju odkazy
na zékladné bibliografie inkunabuli a aj ich supisov v Ces-
kej republike. Tento kolektiv spracoval aj zakladné registre —
konkordancie, register podla miesta tlace, podl'a tlaciarov
a nakladatel'ov, podl'a sekundarnych autorov, podla jazyka,
supralibros, vyzdoby, proveniencie a podl'a signatury.

Nakoniec spristupniuje M. Mysak este prehl’ad inkunabu-
li v starych katalégoch, d’alej ich zoznam v starej krométiz-
skej kniznici a ich rukopisny supis z roku 1890 od Frantiska
Hrbacka.

Obsahova napln inkunabuli prezentuje ukazku stredove-
kej kniznice obsahujucej popri antickych autoroch a autoroch
obdobia patristiky i stredoveku literatiru. Popisy inkunabuli
st velkoryso doplnené obrazkami knih i mobiliaru a portré-
tov osobnosti, ktoré sa zaslizili o zvel'adenie kniznice.

Obidva katalogy st vel'mi dobre spracované, vyhovuja
pravidlam spracovavania inkunabuli a vobec starych tlaci.
Obsahuju adekvatne registre podl'a zvyklosti obdobnych ka-
talogov. Su aj typograficky kvalitne prevedené s mnozstvom
sprievodnych obrazovych ukazok, aj priblizenia textu.

Zasvitené analytické §tudie Miroslava Mysaka, ktory
bol editorom obidvoch katalégov, inkunabuli spolu s Bar-
barou Pokornou, spristupiiuju odbornej verejnosti historické
knizné fondy arcibiskupskej olomouckej kniznice so sidlom
v 17. storoci patrila medzi tie najvacsie a ktora si zachovala
svoju hodnotu az do dnesnych dni.

Obidva katalégy krometizskej arcibiskupskej kniznice
su dostojnym prispevkom do radu publikacii historickych
kniznych fondov. Kvalitné spracovanie inkunabuli a aj tla-
¢i 16. a 17. storo¢ia poukazuje na bohatstvo tychto fondov
v Cechéach; ich proveniencia siahajuca do najstarich Gias
zase poukazuje na Uroven vzdelania a vzdelanosti v minu-
losti, nehovoriac o prezentacii tychto jedine¢nych kultar-
nych pamiatok v jednotlivych regionoch.

Moderné a systematické spracovavanie historickych
kniznych fondov ma v Cechach dlhodobé tradicie. In-
kunabuly v Cechich si zaznamenané od &ias Knihopisu
Ceskych a slovenskych tiskii od doby nejstarsi az do konce
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XVIII. stoleti. Dil 1. Prvotisky (do roku 1500) (ed. Zdenck
V. Tobolka. Praha: Komise pro knihopisny soupis Ces-
kych a slovenskych tiskt, 1925); Dil II. Tisky z let 1501 —
1800. Cast 1 — 9 (eds. Zdenék V. Tobolka — Frantisek Horak.
Praha: Komise pro knihopisny soupis ¢eskych a sloven-
skych tiskd, 1939 — 1967, ako aj Dodatky 1 — 9 (eds. Zde-
nék V. Tobolka — FrantiSek Horak — Bedtiska Wizd'alkova —
Vladimir Jary — Jan Andrle. Praha: Narodni knihovna Ceské
republiky, 1994 — 2010). (Dostupné online z: www.http://
aleph.nkp.cz). V ramci byvalého Ceskoslovenska sa spra-
covavali supisy inkundbuli identifikujic ich hlavne podla
Gesamtkatalogu der Wiegendrucke (I — VII. Leipzig: Hier-
semann, 1925 — 1940, VIII. Stuttgart: Hiersemann — Ber-
lin: Akademie Verlag — New York 1978. (Dostupné online
z: http://www.gesamtkatalogderwiegendrucke.de). Pravid-
la su uverejnené v III. zvizku GW (Leipzig: Hiersemann,
1928, s. IX — XXXII) v jazyku nemeckom, francizskom,
anglickom a talianskom. Supisy sa vydavali tlatou z tohto
i neskorSieho obdobia, medzi nimi sa nachadzaji aj morav-
ské fondy: od Jittho Loudu (Soupis prvotiskii Universitni
knihovny v Olomouci a jeji pobocky v Kromerizi. Praha:
SPN, 1956), Vladislava Dokoupila (Soupis prvotiskii z fon-
du Universitni knihovny v Brné. Praha: SPN, 1970), Mir-
ka Riedla (Katalog prvotiskii jihoceskych knihoven. Praha:
SPN, 1974), Emmy Urbankovej (Soupis prvotiskii ceského
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plivodu. Praha: Statni knihovna CSR, 1986), Jitky Simako-
vej — Jaroslava Vrchotku a kol. (Katalog prvotiskii Knihovny
Narodniho muzea v Praze a zameckych a hradnich knihoven
v Ceské republice. Praha: KLP, 2001) a od Petra Voita (Ka-
talog prvotiskit Strahovské knihovny v Praze. Praha: Kralov-
ska kanonie premonstrati na Strahové, 2015; Cesky knihtisk
mezi pozdni gotikou a renesanci II. Praha: Academia, 2017).

Sem mozno zaradit, podobne ako to obsahuju uve-
dené kroméfizske katalogy, aj supisy obsahujlice tlace
15. i 16. storo¢ia od Kamila Boldana Uredni jednolistové
tisky jagellonského véku (Praha: Néarodni knihovna Ceské
republiky, 2016), od Josefa Hejnica — Anezky Bad'urovej —
Hany Berankovej — Ila Sedu Soupis tiskii 16. stoleti Zapado-
Ceského muzea v Plzni (Plzen Zapadocéeské muzeum v Plzni,
2013) a hlavne od Petra Maska Tisky 16. stoleti v zameckych
knihovnéch Ceské republiky I — III (Praha — Ceské Bud&jo-
vice: Narodni muzeum ... ve spolupraci s Narodnim pamat-
kovym ustavem, 2015).
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